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2 See manuscript description in

’

one folio is missing (23b und 24a)
Not identified.
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preserved folios are not arranged in order. The numbers given on the margin seem not to correspond
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Encoding Description

Line breaks: In the source file, there were two types of line breaks: returns (and possible surround-

ing space) and hyphens+returns. These were replaced with Ib-elements. The ed-attribute "gb" re-

fers to Biihnemann's 1982 edition.

The glass plate numbers were encoded as pb-elements with the edRef-attribute "#jani-ms".

The corresponding page an line number in Tucci's and Iyengar's editions were encoded as pb-ele-

ments with the edRef-attribute "#jani-T" and "#jani-1" respectively.

The variant readings in the footnotes were enclosed in a q type="variant".

References were enclosed in a ref-element.

Square brackets were encoded as surplus. This follows Bithnemann 1982 p. 48: "[ ] auszulassen".

Angle brackets were encoded as supplied. This follows Bithnemann 1982 p. 48: "< > zu ergédnzen".

The footnotes were encoded as note-elements with their corresponding n-attribute. The footnote

references were replaced with the corresponding note. Line breaks in the notes have been removed
Abbreviations used in the cRef-attributes in this file. The editions are those consulted by Bithnemann:

ami =

Title: Aptamimamsa
Author: Samantabhadra
Editor: Gajadharalal Jaina
Place of Publication: Benares
Date: 1914

nst = Nyayasiitra.
Title: Nyayadarsana. The Sitras of Gotama and Bhasya of Vatsyayana
Editor: Dhundhiraja Shastri
Place of Publication: Benares
Date: 1970

nv = Nyayavarttika:
Title: Nyayadarsana-Vatsyayana-bhasyopabrmhanam. pararsibharad-

vaj-Oddyotakara-viracitam
Editor: V. P. Dvivedin
Place of Publication: Benares
6 Cf. Bithneman's introduction to her 1982 edition, pp. 8-9

7 2nd edition; 1st edition 1944



Date: 1916

§v =
Title: Slokavarttika of Sri Kumarila Bhatta. With the Commentary
Nyayaratnakara of Sri Parthasarathi Misra
Editor: Swami Dvarikadasa Sastri
Place of Publication: Benares
Date: 1978
. Chapters:

év-akrti = Slokavarttika Akrtivada
$v-§tinya = Slokavarttika Stinyavada
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6 Jatinirakrti
Jatinirakrti

L /p.T56/ /p.1B29/

namah samantabhadraya? ||

mugdhangulikisalayanghrisuvarnakumbha 3
vantena kantipayasa ghusrnarunena |
yo vandamanam abhisificati* dharmarajye
jagartu vo hitasukhaya sa mafjuvajrah® ||
/p.172/ © suhrdam anurodhena yathamati yathasmrti” |

hriyam vihaya likhyante vadasthanani kanicit® ||

tatra tavad adau jativada eva nirakriyate | iha® yad yad ! vastuno bhedabhedabhyam
abhidheyam na bhavati | tat tat ! sarvam !2 vastu na bhavati | yatha vyomakamalam | na ca
vastuno 13 bhedabhedabhyam abhidheyam samanyam iti vyapakanupalabdhih | na tavad ayam
asiddho hetuh | na hi vyaktibhyo bhinnam abhinnam va samanyam $akyam abhidhatum
ubhayathapy asamanyasvabhavataprasangat ' | tatha hi yadi tavad vyaktibhyo !° arthantaram eva
samanyabhimatam '® vastu tada katham !’ tat tasam samanyam nama | yat khalu yato 'rthantaram

1 Dieser Text gehort wie wahrscheinlich auch der folgende zur Sammlung der vadasthanas Jitaris. Er
ist bereits von TUCCI 1930 und von IYENGAR 1952 ediert worden. TUCCIs Text weist mehrere
Liicken auf und gibt viele von IYENGARs Manuskript abweichende Lesarten. [YENGAR hat in seiner
Edition TUCCIs Edition benutzt, hat jedoch die abweichenden Lesarten nicht verzeichnet.
Das vorliegende Manuskript kommt in seinen Lesarten TUCCIs Manuskript sehr nahe, weist aber
nicht die dort vorhandene Liicke (57.27; vgl. IYENGAR 76.4-77.15) auf. Dafiir bricht der Text 58.14
(TUCCI) bzw. 79.5 (IYENGAR) ab. Moglicherweise befindet sich der Schlufl des Textes auch unter
den unlesbaren Teilen des Manuskripts. Der erhaltene Text umfafit die Folios IBI219; IA1219; IIB14;
ITA4; IBI5; ITA|5; IBI7; IIA17; 1IBI8; TTA18. [...]
Fiir die folgende Edition wurden die Lesarten des vorliegenden Manuskripts zur Grundlage
genommen, die sich in vielen Féllen mit TUCCIs Text decken. Dem letzten Teil, der im Manuskript
nicht mehr erhalten ist, wurde TUCCIs Text zugrundegelegt. Das gleiche Prinzip gilt beim Gebrauch
der Dandas. [YENGARs Text ist an vielen Stellen ausfiihrlicher und bringt einfachere Lesarten.

Bithnemann 1982, pp. 17-18.

"mafijusriye"T

"’kumbhad" Konjektur T

"abhisi®"T

"manjunathah"T

Hier beginnt I mit "buddhanam anu®"

"Srutismrti"l

"°sthanana kanana kani"MS

9 "ca iha"MS

10 fehlt, T

11 fehlt], T

IO Gl WD

12 fehlt I

13 "fehlt I"

14 "°bhavata®"MS, "°manyatmatasvabhavapra®'T
15 MS lafst aus von "artha®" bis "gor asvah"

16 "samanyam abhi®"l

17 "na"l



Jatinirakrti 7

na tat tasya samanyam | yatha gor asvah | arthantaram ca gor '® gotvam iti

viruddhavyaptopalabdhih 19 |

20 1 2

nanu? ca vyaktibhyo artha /p.1429/ ntaram ca syat | samanyam ca tasam iti na?! virodham 2

23 sarvam

pasyamah | na caitan manta /p.173/ vyam arthantaram ced arthantarasya samanyam
sarvasya /p.31/ samanyam syat visesabhavad iti || yad dhi khalv ekam?* vastv anekatra 2°
samavetam 2 tat?” tadiyam samanyam | gosu casvo na samaveta iti katham asau gavam
samanyam syad iti kuto visesabhavah | tad ayam anaikantiko hetuh katham istasiddhaye
paryapnuyat?® |

tad etad api balapralapam anuharati?® | sa hi viSeso buddhimata vaktavyo yah
samanyabhimatapadarthamatrabhavi®® san na samkarena® vyavastham upapadayet | ayam
canekasamavayah 2 samkhyasamyogakaryadravyadisv 3® apy astiti tany api
samkhyadisammatani® samanyani syuh |

atha3® manyetah | saty api anekarthasamavaye yad eva samanafianabhidhanapravrttinimittam
tad eva samanyam nanyat3 | samananam® hi3 bhavah samanyam | bhavato asma /p. 1154/ d %
abhidhanapratyayav iti ca?’ bhavah | tad ahaksapadah*!' |

42 samanaprasavatmika #® jatir iti |

4 | tatha hy atra | /p.174/ vikalpadvitayam % udayate

etad api svaprakriyamatraparidipanam
| kim te%® svartipena samanah svahetor#’ utpanna yesu tatsamanyam

tathavidhabodhabhidhanapravanam #® ahosvid asamana eveti | tatra yadi®’ te® svata eva

18 fehlt I, MS

19 "°palambhah"T

20 "nana"M$S

21 "mana"MS

22 "°dha"MS; "°dham iha"T

23 MS lafit aus "sarvam sarvasya samanyam"
24 "ekamm"MS

25 "anekatva"MS

26 "satatam"MS

27 "ta"MS

28 "°yad iti cet"]

29 "°sarati"]

30 "abhimata" fehlt I

31 "°mnkarena"MS

32 "canekartha®"'T

33 "°’samyogadinam avayavikarya®'l
34 "°adimatam"T

35 "athaivam'"T

36 "nanyad iti"l

37 "samanam"MS

38 fehlt I

39 "asmad"MS

40 fehlt, T

41 "°padah"MS, "aksapadah" fehlt T
42 NSII.2. 68

43 "samanafianabhidhanapra®'l, T
44 "tejakriya®"MS

45 "vikalpadvayam'], T

46 "te bhedah"]

47 "svahe" fehlt T

48 "°pramanam']

49 "te yadi'l
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samanah samane® fanabhidhane® /p. 157/ svayam eva pravartayisyanti | kim tatra
samanyenarthantarena | tatha ca tad asamanyam eva | tadbalena samanayor > fianabhidhanayor
avrtteh > | athasamanah | na tarhi tesam samanyam asti | samananam hi® /p.32/ bhavah

samanyam ity uktavan asi >

| asamananam® ca® bhavah samanyam iti bruvanah >
§laghaniyaprano® devanampriyah |

svayam asamanasvabhava api tenaiva samanas ta iti cet |

kim ! te kriyante ahosvid %> adhyavasiyante® | /p.11A4/ tatra na tavat kriyante tesam
svahetubhir eva krtatvat | krtasya ca punah karanayogat | abhaitapradurbhavalaksanatvat karanasya
I

samanatmana kriyanta iti cet |

nanu yesam nispannataya krilah ® karmata nasti katham te kriyante nama |

syad etat | yena dharmirtipena ® te nispanna ®® na tena karoteh karmabhavam anubhavanti |
69 iti na kimcid atranupapannam 7 |
71

samanena ® riipena ® nispannah kriyanta
evam tarhi tad eva samanam riipam samanyena kriyata’! iti syat | tasya ca’? bhavanispattav ”3
anispannasya karanantaratah pascad upajayamanasya tadbhavata”* brahmanapy asakya”
sadhayitum |
arthantaram eva tad bhavatu na kimcid anistam apadyata iti cet |
/p.175/ samanyantaram eva tarhi tan nityasamanyajanyam ’® abhyupetam syat | tatha ca tad

api”’ bhedanam asamananam katham samanyam i /p. 185/ ti paryanuyoge”® tenapi

50 "te yadi"l

51 "samana'l

52 "°dhanam"], "°dhana"lacuna"m eva"T
53 "samanyena"l

54 "aprayukteh'l, "apravrtteh"T

55 fehlt, T
56 cf. 31. 24f.

57 "asamanam'"T

58 fehlt I

59 "°nah katham"][

60 "°pratifio"]

61 "na; tatha hi kim..."I

62 "kim nu vai'l, "athaho®"T
63 "vyava©"'l

64 "krteh"l

65 "dharma®"MS

66 "°nnah"l

67 "kim tu samanena puna"[; ">nena puna"T
68 "ona"l, MS?

69 "tena kri®"'T

70 "atra" fehlt I

71 "kriyanta"l

72 "ca bhavi®'l; "vibhava®"MS
73 "ca bhavi®'[; "vibhava®"MS
74 "vyaktivad bhavasvabhavata'l
75 "asakta"T

76 "nety asamanyajanmam"T
77 "tad api” fehlt ]

78 "oyogi'l
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tadvyatiriktasamanartpakaranopagame ” saty aparaparakaryasamanyaparikalpanatmakam 8
anavasthanam apratividhanam asajyeta 8!
/p-33/

napi dvitiyapaksasrayanam

| na ca® bhedanam asamanartipam® pracyaveta® |
8 greyah | na hy anyenanye samana nama pratiyante | tadvanto 8
nama pratiyeran | bhiitavat kanthe ® gunena | anyatha hi yena kenacid 8 anyena ye kecana
samanah pratiyeran pratiniyamanibandhanabhavat® |

ekenanekasamavayinanyenanye 0 samanah pratiyante | tato natiprasanga ! iti cet |

92 na khalv avayavidravyadvitvadisamkhyanam apy ekatvanekasamavayitve *> na® stah® |
yena tebhyo 'vayavadayo na tathavagamyeran % |

atha tesam svasrayesu samanafianabhidhanavidhanasamarthyabhavad * adosa esah |

nanu samanyam api bhedesv ekatvanekasamava /p.11A.5/ yabhyam eva

10 api yusmabhir 10!

samanapratyayapratyayataya % parikalpitam | tau® cavayavyadinam
abhyupetav iti tesam api tathabhavah katham apakriyeta 102 |
asamanyasvabhavatvan'® na te samanafianahetava 1% iti cet |
nanu samanafianahetutve sati samanyasvabhavata !9 | tasyam ca satyam samanafanahetutvam
iti sthiram 1% ijtaretarasrayatvam 17 | tatha hy ! ekatvadeh!'® samanatvat!! |

111

samanyabhimatabhavavad arabdhadravyader **' api kim na samanyarapateti pa- /p. 176/

ryanuyoge 12 samanapratyayapratyayatvad 13 ity uttaram uktavan asi !4 | tatas tad api

79 "°samanya°"l

80 "°karmasamanya®"'T

81 "asajyet"MS; "asajyate"T

82 "ca"l

83 "asamanam ra°"[

84 "vet"MS; "°vate"T

85 "°’paksa®"T; cf. 32. 4

86 "tadvad anye"l

87 "katham'"I

88 T fiigt ein: "apy”

89 "°yatam bandhana°"]

920 "°samavayinarthena"l, "ekena neka®"MS, "°samavayena®'T
91 "’ngam"MS

92 "vartam etat | na khalv ava®"'l, "vartam etat | na hy ava®'T
93 "°vayidvitve'l

94 "nasta"MS

95 "nasta"MS

96 "gamyeran"T

97 "vidhana" fehlt I, T

98 "samanapratyayahetutaya'l, "samapratyayahetutaya"T
99 "atha te ca avaya®'l

100 "vayav®"MS, T
101 "°smabhir"MS
102 "°yet"MS
103 "°tva"MS

104 "anumanahetava'l

105 "asamanyasva®"MS, "asamanasva®"T
106 "stharam"MS, "sphutam"], T

107 "°Srayitvam'], "itiretarasrayatvam"MS

108 "heka®"MS

109 "heka®"MS

110 "samanyatvat nimittasya"l
111 "arabhya®"MS, T

112 cf. 33.7 f.
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115

samanapratitinimittatvam 5 nimittasya ' samanatvat samanam avayavyader api kim na syad ity

8

asmadiye "7 /p.34/ punah paryanuyoge !'® saty asamanyartipatvad iti bruvanah 119 | 120 katham

itaretarasrayadosan muktim asadayasi | etenaitad api prayuktam yad uktam uddyotakarena 2! | /p.

8.7/ 122 nal? gavi gotvam yena 24

gotvayogat | prag gaur evasav iti vyartham gotvam syat | api
tu yadaiva vastu tadaiva gotvena sambadhyate | gotvayogat ! prag vastv eva nasti | na

cavidyamanam gaur iti va 120 agaur iti 1% va Sakyam vyapadestum iti | tatha hi yadaiva vastu

tadaiva 1?8 yadi gortipam 1% tat!3? svahetor utpannam kim tasyanyena gotvena | athagortipam na
tarhi tasyasvader 13! iva gotvena saha sambandhah syat | na hy agor 1*? bhavo gotvam nama |
tasman narthantaram arthantarasya 133 samanyam ity asamanyartipatayarthantaratvam vyaptam

samanyatmatam apahastayatiti 13 kuto anekantah | abhinnam eva tarhi samanyam '3 astv 13

iti 1% vyatiriktasamanyanirakarane 138 dattasahayyakah '3 samkhya idanim pratyavatisthate | sa

140 yaktavyah | kim nu vai bhavan vyaktinam samanyasamfiakaranakama 4! ahosvid 142

144

evam
atmatisayapratipadanakamah | adye /p.1.77/ pakse na kimci /p.114.7/ t ksiyate 13 | na hi** vayam
namni vivadamahe | dvitiyo 'pi 145 pakso mahatim manorajyasampadam avedayati | tatha hy atrapi
vikalpadvayam udayate | kim vyaktibhyah samanyasyabhedah 14 | uta vyaktinam samanyad iti |

/p.35/

113 "samanapratyayatvad"l
114 cf. 33.8 f.

115 "°pratitinimittasya"T
116 "°pratitinimittasya"T

117 "yesu'l

118 cf. 33.12f.

119 cf. 33.16

120 T fehlt ein grofierer Abschnitt.

121 "udyo®']

122 cf.NV I1.2.65 p.318. 17-25: "yad idam gotvam gosv anuvrttipratyayakaranam tat kim gavi varttate ahosvid agavi
yadi tavad gavi prak gotvayogad gaur evasav iti vyartham gotvam |...na ca prak gotvayogad vastu vidyate na
cavidyamanam gaur ity agaur iti ca Sakyam vyapadestum yadaiva vastu tadaiva gotvenabhisambadhyate..."

123 fehlt MS

124 "yona"MS

125 "na ca go°...vastv asti'l
126 fehlt I
127 "ita"MS

128 "tad eva"MS
129 "rapa"MS
130 "tatra"MS

131 "tasyagor iti vasvader iti va gotvena'l
132 "ago'l

133 fehlt I

134 "°yati"l

135 "°yat"MS
136 "astiti"l
137 "astiti"l

138 "vyaktivyatiriktasamanyanirakaranat"]
139 "°sahayakah"l
140 "e"MS

141 "samana®"MS
142 "yad va"l

143 "ksa®"MS

144 fehlt I

145 "pa"MS

146 "°bhida"MS
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adye '’ vikalpe ¥ vyaktivad anekatvam anityatvam ¥ ca samanyasya syad | iti !>

prayogah | vyaktibhyo yad abhinnam tad anekam anityam ca yatha tasam pratisvikam '>!

152

rapam |

vyaktibhya$ cabhinnam 2 samanyam iti svabhavahetuprasangah 1> | nanaikantiko hetur
ekatvanityatvayoh samanyasya viruddhadharmadhyasena vyaktibhyah sukhadibhya iva

caitanyasyaikantena 1> bhedaprasangat !> | aparasmin punar vikalpe samanyavad vyaktinam 50

apy ekatvanityatve syatam | prayogah | yad samanyad abhinnam na tad bhinnam anityam ca yatha

tasyaiva samanyata 1>’ | samanyad 1°® abhinnam ca vyaktinam riipam iti |

vyapakaviruddhopalabdhipra /p. 1188/ sangah!® | na canekantah '®° | samanyad abhinnam hi

samanyam eva | tac caikam nityam ceti 161 katham tad abhinnam bhinnam anityam ca nama | evam

63 6 5

hi 192 bruvanah samanyam evanekam 1% anityam %4 ca briiyat | tasya ca saksad ekatvanityatve 16

pratifidya punar upadesantarena % te 197 eva prativahatiti 1 katham nonmattah ®° | tasmad

bhedabhedabhyam avacyam !7? samanyam iti siddham |

171 ayam 172 anaikantiko hetuh | yady api hi saimanyam bhedabhedabhyam 73

175

nanv
kevalabhyam avacyam '7* tathapi navastu!”> prakarantarasyapy ubhayatmatalaksanasya 76
sambhavat | bhinnabhinnam eva hi samanyam jainajaiminiyah 1”7 pratijanate | yad ahuh | /p.178/

/p-36/

178 179

ghatamaulisuvarnarthi '/ nasotpadasthitisv ayam |

/p. 158/ $okapramodamadhyasthyam ¥ jano yati sahetukam ||

147 "adyapakse"l

148 "adyapakse"l

149 "asattvam"][

150 fehlt I

151 "prati®"MS

152 "tv abhi®"l

153 "°hetuh pra®"l

154 "anyasya eka®"l

155 "bhedabhangat"l

156 "°nam"[

157 "samanyasyatma | samanyad"MS
158 "samanyasyatma | samanyad"MS
159 "labdhih pra®'l

160 "canaikantikah'l, "sanekantah"MS

161 "cet'"l

162 fehlt I

163 T beginnt nach der Liicke mit "nekam"
164 fehlt T

165 "abhinnatvani®"l

166 "ayam deéantarata eva'l

167 "tata"T

168 "pratibhatiti"]
169 "’matah"MS, T

170 fehlt T
171 "na cayam"]
172 "na cayam'"]

173 "bhedabheda vyaktaya eva abhyam']
174 "vacyam"T

175 "avastu" fehlt I, "na tathapi avastu"T
176 "°yatmana la®"T
177 "caivam iti jainah"l, "jaini®"MS

178 AMIII 59
179 "°suvarnanam” I
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181 na samanyatmanodeti na vyeti vyaktam anvayat |

vyety udeti viSesena sahaikatrodayadima /p. 1148/ t182 ||

4

183 yatha kalmasavarnasya yathestham '8 varnanigrahah 1% |

citratvad vastuno 'py evam bhedabhedavadharana '8¢ ||

187 yada tu $abalam vastu yugapat 8 pratipadyate |

189 190 [

tadanyananyabhedadi '® sarvam eva praliyate

191 ekatmakam %2 bhaved ekam ' iti ne§varabhasitam |

tatha 1 hi tad upaitavyam '° yad yathaivopalabhyate ||

iti
atra pratividhiyate | bhedabhedayor anyonyanisedhartipatvad 1% ekavidher

197

aparanisedhanantariyakatvat katham **” anayor ekadhikaranatvam mattonmattetarah pratipadyeta

| tatha hi tan /p.1.79/ nama tasmad '*® abhinnam '* yad eva yat | bhinnam ca tat tasmad yad yan

na bhavati | ata$ ca vyaktibhyah samanyam bhinnam abhinnam ceti bruvano vyaktayah

00 201 203 204 205

samanyam ?? na ca?"! vyaktayah?%? samanyam?% iti briite | katham ca??* svasthacetanas

cetasy 2%° api tad etad aropayet?” | prayogah | yad yad eva?® na tad atad bhavati yathosnam

210

vahniriipam nanusnam 2% | vyaktaya eva?!? samanyam iti

svabhavaviruddhopalabdhiprasangah 2!! |

180 "$okapramoha®' AM

181 AMIII 57

182 "osat"AM, I, T

183 SV akrtivada 57cd u. 58ab
184 "yathesta"T

185 "°vigrahah"T

186 "°davarana"MS

187 SV akrtivada 62cd u. 63ab
188 "yumayat"MS, "yugavat"T
189 "°bhedena"l

190 "prati®'l, T

191 SV sanyavada 219cd u. 220ab
192 "ekakaram"SV.

193 "etad"l

194 "tat tathaiva prapattavyam"], "hi tatha hi"MS, "tathaiva"SV
195  "upe®', SV, T

196 "pratisedha®"l, T

197 "tat katham"][

198 "tasmabhinnam"MS

199 "tasmabhinnam"MS

200 "sa®"MS

201 fehlt I

202 "vyaktibhyah'l

203 "sa®"MS

204 fehlt I

205 "ocetas"]

206 "°cetasya"MS

207 "°yati"l
208 "evam"T
209 "namo®"l

210 Hier bricht das MS ab.
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/p.37/

ubhayatha pratiter ubhayopagama iti cet |

nanu pratitir apratiter badhika na tu mithyapratiteh | vitathasyapi pratitidarsanat | anyatha hi
pratitipathanusarina ?!? bhavata dvicandradayo 2!3 'pi na nihnotavyah |

badhakavasat te nihntiyanta iti cet |

ihapy etad anumanam asiddhyadidosatrayarahitalingajam 24 kim na pasyati devanampriyah |

215 na samvido yuktibhir asti badheti cet |

nanu kim iyam rafiam afia yenavicarya grhyate |

pratyaksasvabhava samvit | tac ca jyestham 2! pramanam ato na badhyata iti cet |

217 kim punar anumanam laksanopetam api badhyate | evam etad iti cet |

na tarhi tad 2!8 anumanam pramanam syat | laksanayukte?!® badhasambhave?? tal laksanam
eva ddisitam syad iti sarvatranasvasah 22! |

athanumanabhaso 22> badhyate |

223 pratyaksabhaso 'pi kim na badhyate |

badhyatam adhyaksabhasah | pratyaksaiva?** punar iyam samvittis tat katham iti ?® badhyata
iti cet |

¢ evanumanena ??’ badhyamanatvat |

nanv iyam api pratyaksabhasa 2
/p.38/
atha pratyaksam eva pratyaksasya tadabhasatam badhyatvat??® sadhayati na tv anumanam ity
abhinivesah |
/p.180/ katham tarhi jvaladivisayayah pratyabhifiayah ??° pratyaksayah?® pratyaksabhasata
vyavasthapyate?®! | na khalu jvaladinam 232 ksanikatvam ?** adhyaksam avadharayet | tasmad
236

anumanam eva jvaladinam ksanikatam 234 sadhayat?%® | badhakam etasya?3® ityakamenapi 2%’

211 "°dhih pra®"l

212 "°yathanu®"T

213 "'pi" bis "badhaka" fehlt Tlacuna

214 "api badhyadidosatrayarahitalingajam badhakam"I
215 "na...badha:" Upendravajra - Viertel. Wahrscheinlich ein Zitat.
216 "jyesta"T

217 T 143t aus von "kim" bis "cet."

218 "idam"I

219 "°yukte 'pi"l

220 "badhasam®"l

221 "°tranumane 'nasvasah"l

222 "yathanu®"'T

223 "pratyaksa®" bis "badhyate" fehlt

224 "pratyaksenaiva'l

225 "na"T
226 "pratyaksabhasaiva anumanena'l
227 "pratyaksabhasaiva anumanena'l

228 "badhakatvat"l

229 "°aya vyaktyapeksaya"T
230 "°aya vyaktyapeksaya"T
231 "yeta"l

232 "nam api"l

233 "aksa®"T

234 "°tvam"], "ksanekatvam"T
235 "°yet"T

236 "eva tasya"l

237 "napi tu'"l
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kumarilenabhyupetavyam | na?

tathabhave ?* hi tad evedam jvalatvam

3

240

alam bahubhasitayeti 4! |

jatinirakrtir iyam jitaripadanam

242 [

238
239
240
241
242

"na ca"l

"tatha"l

"buddhijva°"T

"bahupralapataya'l

“jitaripadanam krtir jatinirakrtis samapta” |l I

Jatinirakrti

8 Sakyam vaktum samanyam eva kevalam taya visayikriyata iti |

iti syat na saivam jvaleti | tasman nanaikantiko hetur ity



